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[cs] Bezpeénostni pokyny

Magnetické pole

A Magnety vytvareji silné magnetické pole zna¢ného dosahu. Mj.
mohou poskozovat televizory a notebooky, pevné disky pocitac,
kreditni a EC karty, datové nosice, mechanické hodinky,
sluchadla a reproduktory.

» VSechny pristroje a pfedméty, které mohou byt poskozeny
silnym magnetickym polem, udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od magnetd.

» Ridte se tabulkou s doporu¢enymi odstupy:
www.supermagnete.ch/fag/distance

\ Kardiostimulatory
P\‘ Magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulator(i a
J implantovanych defibrilatord.
+  Kardiostimulator se miize pfepnout do testovaciho rezimu a
zplsobit nevolnost.
«  Defibrilator za urcitych okolnosti jiz nemusi fungovat.

Vliv na ¢lovéka

Magnetické pole trvalych magnetl nema podle soucasnych

védeckych poznatki na ¢lovéka zadny méfitelny pozitivni Ci

negativni vliv. OhrozZeni zdravi v diisledku magnetického pole

trvalého magnetu je nepravdépodobné, nelze je vSak plné

vyloucit.

> Pro svou bezpecnost se trvalému kontaktu s magnety
vyhnéte.

Buderus Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) 3



Pred instalaci
» Stahnéte si servisni aplikaci vyrobce zafizeni.

Vytvoieni spojeni WLAN v chytrém telefonu

» Zapojte Smart Service Key 2 do servisni zdirky (kolikovy konektor 3,5 mm).
» Vchytrém telefonu zvolte v nastavenich spravné pfipojeni WLAN.

» Nazadnistrané Smart Service Key 2 zjistéte heslo a zadejte je

-nebo-

» Naskenujte zobrazeny QR kéd.

» Pokud je pfipojeni WLAN navazano: Spustte aplikaci.

Stav Smart Service Key

+  Modra: Inicializace

+ Fialova (blednouci): Hledani spojeni

+ Fialova: Bézi dlouhodoby zaznam dat (viditelné pouze tehdy, kdyz jsou aplikace
a chytry telefon odpojeny od Smart Service Key 2)

« Zluta (blednouci): Spojovani s chytrym telefonem

+  Zelenad: Komunikace s aplikaci

« Cervena (blikajici): Neni mozné Z4dné spojeni

Dlouhodoby zaznam dat
Smart Service Key 2 Ize pouzivat k dlouhodobému zaznamu dat po dobu az 14 dni.
Béhem zaznamu dat je Smart Service Key 2 na misté u zafizeni.
» Pro spusténi dlouhodobého zaznamu dat: Nejprve tento zaznam spustte
v aplikaci.

]

V pfipadé vypadku proudu béhem dlouhodobého zaznamu dat:
Pokud se Smart Service Key 2 predtim minimainé 30 minut nabijel, jsou aktualni ¢as
a tim spravnost zaznamenanych dat zajistény po dobu az 18 hodin vypadku.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU tykajici se radiovych zafizeni

Timto prohlasuje spole¢nost Bosch Thermotechnik GmbH, Ze vyrobek Smart Service
Key 2 s radiovou technologii popsany v tomto navodu odpovida smérnici 2014/53/
EU.

Uplny text prohlaeni o shodé EU je k dispozici na internetu: www.buderus.cz.

Technické udaje

Max. vysilaci vykon +14 dBm
Frekvencni rozsah 2400 ... 2483,5 MHz
Rozméry (S x V x H) 66 mmx 51 mmx 17 mm
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[de] Sicherheitshinweise

Magnetisches Feld

Magnete erzeugen ein weit reichendes, starkes Magnetfeld. Sie
konnen unter anderem Fernseher und Laptops, Computer-

Festplatten, Kreditkarten und EC-Karten, Datentrager,
mechanische Uhren, Horgerdte und Lautsprecher beschadigen.

» Magnete von allen Geraten und Gegenstanden fern halten,
die durch starke Magnetfelder beschadigt werden kénnen.

» Tabelle mit empfohlenen Abstanden beachten:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Herzschrittmacher

[L\‘ Magnete kénnen die Funktion von Herzschrittmachern und
implantierten Defibrillatoren beeinflussen.

+ EinHerzschrittmacher kann in den Testmodus geschaltet
werden und Unwohlsein verursachen.
«  Ein Defibrillator funktioniert unter Umstanden nicht mehr.

Wirkung auf Menschen
& Magnetfelder von Dauermagneten haben nach gegenwartigem

Wissensstand keine messbare positive oder negative Auswirkung
auf den Menschen. Eine gesundheitliche Gefahrdung durch das
Magnetfeld eines Dauermagneten ist unwahrscheinlich, kann
aber nicht vollkommen ausgeschlossen werden.

» Zuihrer Sicherheit einen dauernden Kontakt mit den
Magneten vermeiden.

6 Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) Buderus



Vor der Installation
» Service-App des Gerateherstellers herunterladen.

Aufbau der WLAN-Verbindung im Smartphone

» Smart Service Key 2 in die Servicebuchse einstecken (3,5 mm Klinkenstecker).
» Im Smartphone unter Einstellungen die richtige WLAN-Verbindung auswahlen.
» Ander Riickseite des Smart Service Key 2 das Passwort ablesen und eingeben
-oder-

» abgebildeten QR-Code einscannen.

» Wenn die WLAN-Verbindung aufgebaut ist: App starten.

Smart Service Key Status

+  blau: initialisieren

+ lila (verblassend): suche Verbindung

+ lila: Langzeitdatenaufzeichnung lauft (nur sichtbar, wenn App und Smartphone
vom Smart Service Key 2 getrennt sind)

+ gelb (verblassend): verbinde mit dem Smartphone

+  griin: kommuniziere mit der App

+  rot (blinkend): keine Verbindung moglich

Langzeitdatenaufzeichnung

Der Smart Service Key 2 kann fiir eine Langzeitdatenaufzeichnung von bis zu

14 Tagen verwendet werden. Wahrend der Datenaufzeichnung verbleibt der Smart
Service Key 2 Vorort bei der Anlage.

» Um die Langzeitdatenaufzeichnung zu starten: diese zuerst aus der App heraus
starten.

i

Bei Stromausfall wahrend der Langzeitdatenaufzeichnung:

Wenn der Smart Service Key 2 vorher mindestens 30 Minuten lang geladen wurde,
sind die Uhrzeit und somit die Richtigkeit der aufgezeichneten Daten bis zu 18 Stun-
den Unterbrechung sicherstellt.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung betreffend Funkanlagen

Hiermit erklart Bosch Thermotechnik GmbH, dass das in dieser Anleitung beschrie-
bene Produkt Smart Service Key 2 mit Funktechnologie der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist im Internet verfiigbar:
www.buderus.de.

Technische Daten

Max. Sendeleistung +14dBm
Frequenzbereich 2400 ... 2483,5 MHz
MaBe (B xH = T) 66 mm =51 mmx 17 mm
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[el] Ymobei&eic aopaleiag

MayvnTiko medio
A Ot payviTec dnptoupyolV €va loxupd payvnTiko nedio peyaing

eppérelac. Metagu aMwv evéxetal va mpokaréoouv (it oe

TnAeopdaelc kat laptop, okAnpouc 6iokouc NAEKTPOVIKWV

UTTOAOYIOT®V, MOTWTIKE KL XPEWOTIKEG KAPTEC, POPEIC

6ebopévwy, Pnxavika poAoyia, akouoTikd Bapnkoiag kat nxeia.

> KpaTdTte PakpLa Toug ayvATeC and OAEC TIC CUOKEUEC Kal Ta
QVTIKEIYEVQ, TO OTOia EVOEXETAL VA UMOOTOUV {NHIG amod Ta
oxupa payvnTika media.

> AABeTe undwn Tov TVAKA LIE TIC GUVIOTWHEVEC ATTOOTACE:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Bnparodotng

‘ Ot payviTec pmopolv va ennpeacouv Tn Aetroupyia fnpatodoTav
j KOl EUPUTEVCIUWY AMVIBWTOV.
+'Evag BnuatodoTng pmopet va Tebel e GokipaoTiki Aetroupyia
Kat va mpokaAéael ablabeaia.
+ 0 amvibwTne evOEXETAL UTIO IEPITTWOELS VA OTAUATCEL Va
AetToupyet.

Eniépaon oe avlpmmoug

E€ 6owv yvwpiloupe auTn Tn oTyun, Ta payvnTika nedia Twv
POVIHWV payvnTwv Sev Exouv HETPNOIUN BETIKN N apVNTIKN
eninTwon oTou¢ avBpwnoug. Ot Kivbuvol yia Tv uyeia amod To
payvnTiko medio evog povipou payviatn eivat amibavol, wotdoo dev
UmoPOUV va anokAELoToUV TANPWG.

>

> [a v aopAeld oag, ano@uyeTe Tn SLAPKN EMAQK He TOUC
UayvATeC.
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Mpw ané Tnv eykatactaon
» Tlpaypatonolr)ote AWn TG EQAPLOYNC Service Tou KATAOKEUAOTN TNC CUOKEUNG.

Anpoupyia Tng oovéeong WLAN oto Smartphone

» TomoBetrote To Smart Service Key 2 otnv unodoxr Service (TeAiko fuoua
3,5mm).

» Y10 Smartphone oTnv evotnta puBpicelg, emAé&te Tn owotr) olvoeon WLAN.

»  Aeite otnv miow mAeupd Tou Smart Service Key 2 Tov KwO1ko mpooaonc kat
KaTaywpioTe Tov

A

> capwote Tov Kwdiko QR mou ametkovileTat.

» 'Otav éxet 6npoupynBei n olvoean WLAN: EKKIvIioTE TV EQapuoyn.

Karaoraon Smart Service Key

+  pmhe: Babpovopnon

+ NG (EeBwptaopévo): avaliitnon ouvbeong

+ NAG: kaTaypagn 6ebopévav pakpdc Slapketac oe eEENEN (epgavileTat povo dtav
n epappoyn katto Smartphone éxouv anoouvbebei amod To Smart Service Key 2)

+  Kirpwvo (EeBwptaopévo): olvdeon pe To Smartphone

+  TIPAOCIVO: EMKOWWVIA PE TRV EPappOYA

+  KOKKWvo (avaBoapnvet): Gev eivat duvarn n olvbeon

Karaypar 6edopévwv pakpac diapketag

To Smart Service Key 2 pnopei va xpnotpomnotn6et yia kataypagr Se6opévwv Jakpag

S1apkelag ewc kat 14 nuepwv. Kata v kataypagr dedopévwv to Smart Service

Key 2 mapapével enronou oTnv eykataoTaon.

» TaTnv évapén T kataypagnc 6edopévav pakpdc 61apkelac: EEKvhoTe TV
TPWTA PEGA anod TNV EQAPHOY.

]

Ye mepinmwon Slakomn¢ peupaTog kata Tnv kataypagr Sedopévwv pakpdc Slapkelac:
Edv o Smart Service Key 2 npiv ano Tn 6lakonr €xel popTioel yia TouhaxioTov

30 Aermd, TOTE N WPA Kal EMOPEVWC N 0pBOTNTA TwWV KaTayeypappévwy 6e6opéviv
Slaoahifovtat yia €wg kat 18 wpeg Xwpic NAEKTPIKO pelpia.

10 Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) Buderus



An)omonpévn dfiAwon ouppéppwonc EE yia aclpparteg eyKaTaoTaoelg

Me 1o mapov dnAwvel n Bosch Thermotechnik GmbH, 6170 mpoiov Smart Service
Key 2 nou meplypdgerat oTi¢ mapoloeg 0dnyieg avramnokpiveTat otnv aclppatn
Texvohoyia Tn¢ odnyiag 2014/53/EE.

To mAnpec Keipevo Tne 6nAwonc ouppdpewaong EE diatiBetat oto SiadikTuo:
www.buderus.gr.

Texvika XapakTneLoTIKG

Méy. 1oxUc ekmopmng +14 dBm
TTeplox1| CUXVOTATWV 2400 ... 2483,5 MHz
Aaoracelg (M= Y x B) 66 mm x 51 mm x 17 mm
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[en] Safety instructions

Magnet Field

A Magnets generate a wide-ranging, strong magnetic field. Among
other things, they can damage televisions and laptops, computer

hard drives, credit cards and ATM cards, data carriers,
mechanical watches, hearing aids and loudspeakers.

» Keep magnets away from all devices and objects that can be
damaged by strong magnetic fields.

» Observe the table with recommended clearances:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Pacemaker

[L\‘ Magnets can affect the function of pacemakers and implanted
defibrillators.

« A pacemaker may be switched to test mode and cause
discomfort.

+ Under certain circumstances, a defibrillator may no longer
function.

Impact on humans

Accordingto current knowledge, magnetic fields from permanent
magnets have no measurable positive or negative impact on
humans. A health hazard from the magnetic field of a permanent
magnet is unlikely, but cannot be ruled out completely.

>

» For your safety, avoid permanent contact with the magnets.
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Prior to installation
» Download the service app of the appliance manufacturer.

Establishing the WLAN connection in the smartphone

» Insert Smart Service Key 2 into the service socket (3.5 mm jack connector).
» Inthe smartphone under settings, select the correct WLAN connection.

» Read off and enter the password on the back of the Smart Service Key 2
-or-

» Scan the QR code displayed

» Once the WLAN connection has been established: start the app.

Smart Service Key Status

+  blue: initialise

+ purple (fading): searching for the connection

+ purple: long-term data recording is running (only visible when the app and
smartphone are disconnected from Smart Service Key 2)

+ yellow (fading): connecting with the smartphone

+  green: communicating with the app

+ red (flashing): no connection possible

Long-term data recording
The Smart Service Key 2 can be used for long-term data recording of up to 14 days.
During the data recording, the Smart Service Key 2 remains on-site with the system.

» Tostart the long-term data recording: first start it from the app.

i

In the event of a power failure during long-term data recording:

if the Smart Service Key 2 has been charged for at least 30 minutes beforehand, the
time and thus the accuracy of the recorded data are guaranteed for up to 18 hours of
interruption.
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Simplified UK/EU Declaration of conformity regarding radio equipment

Bosch Thermotechnik GmbH hereby declares, that the product Smart Service Key 2
described in these instructions complies with the Directive UK S.1. 2017/1206 (UK)
2014/53/EU.

You can request the complete text of the UK/EU Declaration of Conformity from the
UK address indicated in this document.

Technical data

Max. transmitting capacity +14 dBm
Frequency range 2400 ... 2483.5 MHz
Dimensions (W x H x D) 66 mm =51 mmx 17 mm
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[et] Ohutusjuhised

/o\

Buderus

Magnetvili

Magnetid loovad kaugeleulatuva tugeva magnetvalja. Need

voivad muu hulgas kahjustada televiisorit ja siilearvuteid, arvuti

emaplaate, krediitkaarte ja deebetkaarte, andmekandjaid,

mehhaanilisi kellasid, kuuldeaparaate ja kolareid.

» Hoidke magnetid eemal koigist seadmetest ja esemetest,
mida tugev magnetvdli voib kahjustada.

» Jargige soovituslike vahemaade tabelit:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Siidamestimulaator

Magnetid vdivad mojutada siidamestimulaatorite ja

implanteeritud defibrillaatorite talitlust.

«  Silidamestimulaator voib liilituda testreZiimi ja pohjustada
ebamugavustunnet.

«  Defibrillaator ei pruugi teatud tingimustel enam té6tada.

Moju inimestele

Plisimagnetite magnetvaljal ei teata praegu olevat mingit
moddetavat positiivset ega negatiivset méju inimestele.
Plisimagneti magnetvaljast tingitud oht tervisele on
ebatdendoline, kuid seda ei saa tdielikult vdlistada.

» Viltige enda ohutuse méttes piisivat kokkupuudet
magnetitega.

Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) 15



Enne paigaldamist
» Laadige seadme tootja hooldusrakendus alla.

WLAN Uhenduse loomine nutitelefonis

» Pange Smart Service Key 2 hoolduspessa (3,5 mm pistik).
» Valige nutitelefonis stete all dige WLAN Ghendus.

» Lugege Smart Service Key 2 tagakiiljelt parool ja sisestage
-voi-

» skannige kujutatud QR-kood sisse.

» Kui WLAN tihendus on loodud: kaivitage rakendus.

Smart Service Key olek

+  sinine: initsialiseerimine

+ lilla (tuhmuv): otsin iihendust

+ lilla: kaib andmete pikaajaline salvestamine (nahtav iiksnes siis, kui rakendus ja
nutitelefon on seadmest Smart Service Key 2 lahutatud)

+  kollane (tuhmuv): Gihendan nutitelefoniga

+ roheline: suhtlen rakendusega

+ punane (vilkuv): Gihendus ei ole voimalik

Andmete pikaajaline salvestamine

Seadet Smart Service Key 2 saab kasutada kuni 14 pdeva andmete pikaajaliseks
salvestamiseks. Andmete salvestamise ajal on Smart Service Key 2 koha peal
seadme juures.

» Andmete pikaajalise salvestamise kdivitamiseks: kdivitage see esmalt
rakenduses.

i

Andmete pikaajalise salvestamise aegse elektritoite katkestuse korral:
Kui seadet Smart Service Key 2 laaditi eelnevalt vdhemalt 30 minutit, on kellaaeg ja
seega salvestatud andmete digsus tagatud kuni 18-tunnise katkestuse korral.
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Lihtsustatud E{ vastavusdeklaratsioon raadioseadmete kohta

Kaesolevaga deklareerib Bosch Thermotechnik GmbH, et selles juhendis kirjeldatav
toode on kooskdlas Smart Service Key 2 direktiivi 2014/53/EL kohase
raadiotehnoloogiaga.

EU vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis: www.bosch-
homecomfortgroup.com.

Tehnilised andmed

Max saatmisvaimsus +14dBm
Sagedusvahemik 2400 ... 2483,5 MHz
Mo6dud (L x K x S) 66 mm x 51 mm x 17 mm

Buderus Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) 17



[fr] Consignes de sécurité

Champ magnétique

A Les aimants générent un champ magnétique puissant et vaste. lls
peuvent notamment endommager les télévisions et les
ordinateurs portables, les disques durs d’ordinateurs, les cartes
de crédit et les cartes EC, les supports de données, les montres
mécaniques, les appareils auditifs et les haut-parleurs.

» Tenir les aimants a I'écart de tous les appareils et objets
susceptibles d’étre endommagés par des champs
magnétiques puissants.

» Observer le tableau avec les distances recommandées :
www.supermagnete.ch/fag/distance

Stimulateur cardiaque

F\‘ Les aimants peuvent influencer le fonctionnement des
stimulateurs cardiaques et des défibrillateurs implantés.

« Unstimulateur cardiaque peut étre mis en mode test et
provoquer un malaise.
+  Un défibrillateur peut éventuellement ne plus fonctionner.

Effet sur les personnes

Dans I'état actuel des connaissances, les champs magnétiques
des aimants permanents n’ont aucun effet positif ou négatif
mesurable sur les personnes. Un risque pour la santé dii au
champ magnétique d’un aimant permanent est peu probable,
mais ne peut pas étre totalement exclu.

» Pour votre sécurité, évitez tout contact permanent avec les
aimants.
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Avant I'installation
» Télécharger I'application de service du fabricant de I'appareil.

Etablissement de la connexion WLAN sur le smartphone

» Brancher Smart Service Key 2 dans la prise de service (fiche jack 3,5 mm).
» Sélectionner la bonne connexion WLAN dans les parameétres du smartphone.
> Lire le mot de passe au dos du Smart Service Key 2 et le saisir

-ou-

» scanner le code QRillustré.

» Lorsque la connexion WLAN est établie : démarrer I'application.

Etat Smart Service Key

+  bleu:initialisation

+  violet (se ternissant) : recherche de connexion

+ violet: enregistrement des données a long terme en cours (visible uniquement
lorsque I'application et le smartphone sont déconnectés de Smart Service Key 2)

+ jaune (se ternissant) : connexion avec le smartphone

+ vert: communication avec I'application

+  rouge (clignotant) : pas de connexion possible

Enregistrement des données a long terme

Le Smart Service Key 2 peut étre utilisé pour un enregistrement de données a long
terme allant jusqu’a 14 jours. Pendant I'enregistrement des données, le Smart Ser-
vice Key 2 sur place reste prés de l'installation.

» Pour démarrer I'enregistrement de données a long terme : le lancer d’abord
depuis I'application.

i

En cas de panne de courant pendant 'enregistrement a long terme :

Sile Smart Service Key 2 a été chargé au préalable pendant au moins 30 minutes,
I'heure et donc I'exactitude des données enregistrées sont garanties jusqu’a

18 heures d'interruption.
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Déclaration de conformité simplifiée relative aux installations radio

Par la présente, Bosch Thermotechnik GmbH déclare que les produits Smart Service
Key 2 avec technologie radio décrits dans cette notice sont conformes a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur Internet :
www.buderus.ch.

Caractéristiques techniques

Puissance d’émission max. +14dBm
Plage de fréquence 2400... 2 483,5 MHz
Dimensions (I x h x p) 66 mmx 51 mmx 17 mm
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[it] Avvertenze di sicurezza

Campo magnetico

| magneti generano un campo magnetico intenso, che ha un
ampio raggio d'azione. Essi possono danneggiare, ad esempio,

televisori e computer portatili, dischi fissi di computer, carte di

credito e di debito, supporti di memoria, orologi meccanici,

apparecchi acustici e altoparlanti.

» Tenere i magneti lontano da tutti gli apparecchi e gli oggetti
che possono essere danneggiati da campi magnetici intensi.

> Rispettare la tabella delle distanze consigliate:
www.supermagnete.ch/fag/distance

\ Pacemaker cardiaci

P\‘ | magneti possono influire sul funzionamento di pacemaker e
J defibrillatori impiantati.
+  Un pacemaker puo commutare nella modalita di prova e
causare malessere.
« Undefibrillatore potrebbe smettere di funzionare.

Effetti sugli esseri umani

Allo stato delle conoscenze attuali, i campi magnetici generati da
magneti permanenti non hanno effetti positivi o negativi
misurabili sugli esseri umani. E improbabile che il campo
magnetico generato da un magnete permanente possa nuocere
alla salute, ma non lo si puo escludere del tutto.

» Per la propria sicurezza personale, evitare il contatto
prolungato con i magneti.
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Prima dell'installazione
» Scaricare I'app del servizio del fabbricante dell'apparecchio.

Connessione di WLAN allo smartphone

» Inserire la Smart Service Key 2 nella presa di servizio (connettore jack da
3,5mm).

» Selezionare la corretta connessione WLAN nelle impostazioni dello smartphone.

> Leggere la password sul retro della Smart Service Key 2 e inserirla

-oppure-

» Scansionare il QR-Code.

» Dopo la connessione alla rete WLAN: avviare I'app.

Stato del Smart Service Key

+  blu: inizializzazione

+ viola (pallido): ricerca della connessione

«  viola: registrazione dei dati a lungo termine (visibile solo se I'app e lo smartphone
sono disconnessi dalla Smart Service Key 2)

+ giallo (pallido): connessione allo smartphone

« verde: in comunicazione con |'app

+ rosso (lampeggiante): nessuna connessione possibile

Registrazione dati a lungo termine

La Smart Service Key 2 puo essere utilizzata per la registrazione dei dati a lungo ter-
mine di un massimo di 14 giorni. Durante la registrazione dei dati, la Smart Service
Key 2 deve restare sul posto, vicino all'impianto.

» Peravviare la registrazione dei dati a lungo termine: avviarla prima dall'app.

]

In caso di interruzione della corrente durante la registrazione dei dati a lungo ter-
mine:

Se la Smart Service Key 2 ¢ stata in precedenza ricaricata per almeno 30 minuti,
I'orario e quindi la correttezza dei dati registrati, sono garantiti per un massimo di 18
ore consecutive di interruzione.

22 Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) Buderus



Dichiarazione di conformita UE semplificata relativa agli impianti radio

Con la presente documentazione la scrivente dichiara che il prodotto Smart Service
Key 2 descritto in questo manuale & conforme alla tecnologia radio della direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su Internet.
www.buderus.it.

Dati tecnici

Potenza di trasmissione max +14 dBm
Intervallo di frequenza 2400 ... 2483,5 MHz
Dimensioni (L x A x P) 66 mmx 51 mmx 17 mm
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[It] Saugos nurodymai

Magnetinis laukas

A Magnetai sukuria didelio veikimo nuotolio stipry magnetinj lauka.
Jie taip pat gali padaryti Zalos televizoriams ir neSiojamiesiems

kompiuteriams, kompiuteriy kietiesiems diskams, kreditinéms

korteléms ir EC korteléms, duomeny laikmenoms, mechaniniams

laikrodziams, klausos aparatams ir garsiakalbiams.

» Magnetus laikykite toliau nuo bet kokiy prietaisy ir daikty,
kuriems stiprus magnetinis laukas gali padaryti zalos.

» Laikykités lenteléje nurodyty rekomenduojamy atstumy:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Sirdies stimuliatorius
P\‘ Magnetai gali daryti jtaka Sirdies stimuliatoriy ir implantuoty
defibriliatoriy veikimui.
- Sirdies stimuliatorius gali biti perjungtas j patikros rezima ir
sukelti negalavimus.

+  Esant tam tikroms aplinkybéms, defibriliatorius nustoja
veikti.

Poveikis Zzmonéms

Remiantis Siandieninémis Ziniomis, nuolatiniy magnety sukurti
magnetiniai laukai Zmogui teigiamo ar neigiamo poveikio, kurj
bity galima iSmatuoti, nedaro. Néra tikétina, kad nuolatinio

magneto sukurtas magnetinis laukas kels pavojy sveikatai, taciau
tokios tikimybés visiSkai panaikinti taip pat negalima.

» Dél Jasy paciy saugumo venkite nuolatinio kontakto su
magnetais.
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Prie$ montavima

» Atsisiyskite prietaiso gamintojo techninés priezitros taikomaja programéle.

WLAN rysio uzmezgimas iSmaniajame telefone

» | techninés priezidros lizda jjunkite Smart Service Key 2 (3,5 mm jungties
kistukas).

» ISmaniojo telefono nustatymuose pasirinkite reikiama WLAN rysj.

» Galinéje Smart Service Key 2 puséje susiraskite slaptazodj ir jj jveskite

-arba-

» nuskenuokite pavaizduota QR koda.

» Jei WLAN rySys uZmegztas: paleiskite taikomaja programéle.

"Smart Service Key" biisena

« mélyna: inicializuokite

+ violetiné (pablukusi): ieSkomas rysys

+  violetiné: vyksta ilgalaikis duomeny jraSymas (matoma tik tada, kai taikomoji
programélé ir iSmanusis telefonas yra atjungti nuo Smart Service Key 2)

+ geltona (pablukusi): jungiamasi prie i$maniojo telefono

»  Zalia: bendraujama su taikomaja programéle

+ raudona (mirksinti): prisijungimas negalimas

ligalaikis duomeny jrasymas

Smart Service Key 2 galima naudoti ilgalaikiam duomeny jraSymui iki 14 dieny.

JraSant duomenis, Smart Service Key 2 lieka jrenginyje.

» Kad pradétuméte ilgalaikj duomeny jraSyma: pirmiausia jj paleiskite taikomojoje
programéléje.

i

Nutrukus elektros srovés tiekimui ilgalaikio duomeny jraSymo metu:
jei Smart Service Key 2 pries tai bent 30 minuciy buvo jkrautas, laikas, taigi ir jraSyty
duomeny tikslumas, uztikrinamas iki 18 valandy laikotarpiu.
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Supaprastinta ES atitikties deklaracija, susijusi radijo rysio jranga

Bosch Thermotechnik GmbH patvirtina, kad Sioje instrukcijoje aprasytas gaminys
Smart Service Key 2 su radijo rySio jranga atitinka 2014/53/ES direktyvos
reikalavimus.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-
homecomfortgroup.com.

Techniniai duomenys

Maks. perdavimo galia +14dBm

Dazniy intervalas 2400 ... 2483,5 MHz
Matmenys (P x A x G) 66 mm =51 mmx 17 mm

26 Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) Buderus



[Iv] Drosibas noradijumi

/o\

Buderus

Magnétiskais lauks

Magnéti rada plasu, spécigu magnétisko lauku. Tie var sabojat ari

televizorus un klépjdatorus, datoru cietos diskus, kredikartes un

elektroniskas maksajumu kartes, datu neséjus, mehaniskos

pulkstenus, dzirdes aparatus un skalrunus.

» Magnétus turiet talak no visam iekartam un priekSmetiem, ko
var bojat spécigs magnétiskais lauks.

» levérojiet tabula noraditos attalumus:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Sirds stimulators

Magnéti var ietekmét sirds stimulatoru un implantétu

defibrilatoru darbibu.

«  Sirds stimulators var parslégties testa rezima un izraisit sliktu
passajitu.

+ Noteiktos apstak|os defibrilators vairs nefunkcioné.

ledarbiba uz cilvékiem

Lidz Sim nav konstatéts, ka pastavigo magnétu magnétiskie lauki
izraisitu nozimigu pozitivu vai negativu iedarbibu uz cilvékiem.
Naz ticams, ka pastavigie magnéti varétu radit veselibas
apdraudéjumu, tomer tas nav ari pilniba izslégts.

» Savas droSibas noliika izvairieties no ilgstosa kontakta ar
magnétiem.
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Pirms uzstadiSanas
» Lejupieladéjiet ierices raZotaja servisa lietotni.

WLAN savienojuma izveide viedtalruni

» lespraudiet Smart Service Key 2 servisa ligzda (3,5 mm M3 tipa spraudnis).
» Viedtalruni pie iestatijumiem atlasiet pareizo WLAN savienojumu.

» Smart Service Key 2 aizmuguré nolasiet un ievadiet paroli

-vai-

» noskengjiet attéloto QR kodu.

» Kad WLAN savienojums ir izveidots: palaidiet lietotni.

Smart Service Key statuss

+  zils:inicializésana

+  violets (gaistoss): meklé savienojumu

+ violets: ilglaiciga datu ieraksti$ana (redzama tikai tad, ja lietotne un viedtalrunis
ir atvienoti no Smart Service Key 2)

+ dzeltens (gaistoss): savieno ar viedtalruni

+  zal: komunice ar lietotni

+ sarkans (mirgo): savienojums nav iespéjams

Datu ilgtermina ierakstiSana
Smart Service Key 2 var izmantot ilglaicigai datu ierakstiSanai lidz pat 14 dienam.
Datu ierakstisanas laika Smart Service Key 2 paliek uz vietas pie iekartas.

» Laisaktu ilglaicigu datu ieraksti$anu: to vispirms palaidiet no lietotnes.

]

Stravas padeves partraukuma gadijuma ilglaicigas datu ierakstiSanas laika:

ja Smart Service Key 2 ieprieks vismaz 30 mindites tika uzladéts, pulkstena laiks un
lidz ar to ierakstito datu pareiziba ir nodrosinata lidz pat 18 stundam parravuma
laika.
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Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija radioiekartam

Ar S0 Bosch Thermotechnik GmbH apliecina, ka $aja instrukcija aprakstitais
izstradajums Smart Service Key 2 ar radiotehniku atbilst Direktivas 2014/53/ES
prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta: www.bosch-
homecomfortgroup.com.

Tehniskie dati

Maks. raidisanas jauda +14dBm
Frekvencu diapazons 2400 ... 2483,5 MHz
lzméri (P x A x Dz) 66 mm x 51 mmx 17 mm
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[nl-BE] Veiligheidsvoorschriften

/o\

30

Magnetisch veld

Magneten genereren een breed, sterk magnetisch veld. Ze
kunnen onder meer televisies en laptops, harde schijven van
computers, creditcards en betaalpassen, gegevensdragers,
mechanische klokken, gehoorapparaten en luidsprekers
beschadigen.

» Houd magneten uit de buurt van alle toestellen en
voorwerpen die kunnen worden beschadigd door sterke
magnetische velden.

» Neem de tabel met aanbevolen afstanden in acht:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Pacemakers

Magneten kunnen de werking van pacemakers en
geimplanteerde defibrillatoren beinvioeden.

« Eenpacemaker kan in de testmodus worden geschakeld en
ongemak veroorzaken.
+  Eendefibrillator werkt mogelijk niet meer.

Effect op mensen

Volgens de huidige stand van kennis hebben magnetische velden
van permanente magneten geen meetbare positieve of negatieve
effecten op de mens. Een gezondheidsrisico door het
magnetische veld van een permanente magneet is
onwaarschijnlijk, maar kan niet volledig worden uitgesloten.

» Vermijd voor uw veiligheid constant contact met de
magneten.
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Voor de installatie
» Download de service-app van de fabrikant van het toestel.

WLAN-verbinding maken in smartphone

» Steek Smart Service Key 2 in de service-aansluiting (3,5 mm jack plug).

> Selecteer de juiste WLAN-verbinding in de smartphone onder instellingen.

» Leesopdeachterkantvan de Smart Service Key 2 het wachtwoord af en voer het
in

-of-

» Scan de afgebeelde QR-code in.

» Als de WLAN-verbinding tot stand is gebracht: start de app.

Status van de Smart Service Key

+  blauw: initialiseren

+ paars (vervagend): verbinding zoeken

+  paars: langetermijndataregistratie loopt (alleen zichtbaar als app en smartphone
losgekoppeld zijn van de Smart Service Key 2)

« geel (vervagend): verbinding maken met de smartphone

+  groen: communiceren met app

+rood (knipperend): geen verbinding mogelijk

Langetermijndataregistratie

De Smart Service Key 2 kan worden gebruikt voor langetermijndataregistratie tot 14
dagen. Tijdens de dataregistratie blijft de Smart Service Key 2 ter plaatse bij de in-
stallatie.

» Om de langetermijndataregistratie te starten: start deze eerst in de app.

i

Bij stroomuitval tijdens de langetermijndataregistratie:

Als de Smart Service Key 2 vooraf minimaal 30 minuten werd opgeladen, is de tijd en
daarmee de nauwkeurigheid van de geregistreerde gegevens tot een onderbreking
van 18 uur gegarandeerd.
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Vereenvoudigde conformiteitsverklaring betreffende radiografische installa-
ties

Hierbij verklaart Bosch Thermotechnik GmbH, dat het in deze instructie genoemde
product Smart Service Key 2 met radiografische technologie aan de richtlijn 2014/
53/EU voldoet.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is via internet beschikbaar:
www.buderus.be.

Technische gegevens

T Smansenvioekey2

Max. zendvermogen +14 dBm
Frequentie 2400 ... 2483,5 MHz
Afmetingen (b x h x d) 66 mm x 51 mmx 17 mm
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[pl] Wskazéwki dot. bezpieczenstwa

/o\

Buderus

Pole magnetyczne

Magnesy wytwarzaja dalekosiezne, silne pole magnetyczne. Moga

uszkodzi¢ miedzy innymi telewizory i laptopy, dyski twarde

komputerow, karty kredytowe i debetowe, no$niki danych, zegary

mechaniczne, aparaty stuchowe i gtosniki.

» Trzymaj magnesy z dala od wszystkich urzadzen i przedmiotdw,
ktore moga zostac uszkodzone przez silne pola magnetyczne.

» Zob. tabela z zalecanymi odlegtosciami:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Rozruszniki serca

Magnesy moga wptywac na dziatanie rozrusznikéw serca i

wszczepionych defibrylatorow.

» Rozrusznik serca moze przej$¢ w tryb testowy i powodowac
dyskomfort.

«  Defibrylator moze przestac dziatac.

Oddziatywanie na cztowieka

Zgodnie z obecnym stanem wiedzy pola magnetyczne magneséw
trwatych nie majg wymiernego pozytywnego ani negatywnego
wptywu na cztowieka. Zagrozenie dla zdrowia ze strony pola
magnetycznego magnesu trwatego jest mato prawdopodobne, ale
nie mozna go catkowicie wykluczyc.

» Dlawfasnego bezpieczenstwa unikaj statego kontaktu z
magnesami.
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Przed instalacja
» Pobierz aplikacje serwisowg producenta urzadzenia.

Nawiazanie potaczenia WLAN w smartfonie

» Podtacz Smart Service Key 2 do gniazda serwisowego (wtyczka jack 3,5 mm).
» W ustawieniach smartfonu wybierz prawidtowe potgczenie WLAN.

»  Przeczytaj hasto z tytu urzadzenia Smart Service Key 2 i wprowad? je

-lub-

» zeskanuj wy$wietlony kod QR.

» Po nawiazaniu potaczenia WLAN uruchom aplikacje.

Stan urzadzenia Smart Service Key

+ niebieski: inicjalizacja

- fioletowy (pulsujacy): szukanie potaczenia

- fioletowy: trwa rejestracja danych dtugookresowych (widoczne tylko wtedy, gdy
aplikacja i smartfon sg odfaczone od urzadzenia Smart Service Key 2)

«  70tty (pulsujacy): nawigzywanie potaczenia ze smartfonem

- zielony: komunikacja z aplikacja

« czerwony (migajacy): potaczenie nie jest mozliwe

Rejestracja danych dtugookresowych
Smart Service Key 2moze by¢ uzywany do rejestracji danych dtugookresowych do
14 dni. Podczas rejestracji danych Smart Service Key 2 pozostaje przy instalacji.

» Aby rozpoczac rejestracje danych dtugookresowych: najpierw uruchom ja z
poziomu aplikacji.

]

W przypadku awarii zasilania podczas rejestracji danych dtugookresowych:
jesli Smart Service Key 2 tadowat sie przedtem co najmniej 30 minut, czas rejestracji
danych oraz ich poprawno$¢ gwarantowane sa do 18 godzin przerwy.
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Skrécona deklaracja zgodnosci UE dot. urzadzen radiowych

Bosch Thermotechnik GmbH o$wiadcza niniejszym, ze wyréb Smart Service Key 2
technologii radiowej opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie: www.buderus.pl.

Dane techniczne

Maksymalna moc nadawania +14 dBm
Zakres czestotliwosci 2400 ... 2483,5 MHz
Wymiary (dt. x sz. = gt.) 66 mmx 51 mmx 17 mm
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[ro] Instructiuni de siguranta

/o\

36

Camp magnetic

Magnetii genereazd un cdmp magnetic puternic si de mare

distanta. Printre altele, acestia pot deteriora televizoarele si

laptopurile, hard-discurile calculatoarelor, cardurile de credit si

cardurile de debit, suporturile de date, ceasurile mecanice,

aparatele auditive si difuzoarele.

» Tineti magnetii departe de toate aparatele si obiectele care
pot fi deteriorate de campurile magnetice puternice.

» Respectati tabelul cu distantele recomandate:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Peace maker cardiac

Magnetii pot afecta functionarea peace maker-elor cardiace sia
defibrilatoarelor implantate.

+  Unpeace maker cardiac poate fi comutat in modul de testare
si poate provoca o senzatie de disconfort general.

« Inanumite circumstante, defibrilatorul poate sa nu mai
functioneze.

Efectul asupra oamenilor

Conform cunostintelor actuale, cdmpurile magnetice produse de
magnetii permanenti nu au niciun efect pozitiv sau negativ
masurabil asupra oamenilor. Un pericol pentru sanatate cauzat
de campul magnetic al unui magnet permanent este putin
probabil, dar nu poate fi complet exclus.

» Pentru siguranta dumneavoastra, evitati contactul
permanent cu magnetii.
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inainte de instalare
» Descdrcati aplicatia de service a producatorului aparatului.

Structura conexiunii WLAN in smartphone

» Introduceti Smart Service Key 2 in bucsa de service (mufd jack de 3,5 mm).
» insmartphone, la setari, selectati conexiunea WLAN corecta.

»  Cititi si introduceti parola de pe partea din spate a Smart Service Key 2
-sau-

» scanati codul QR reprezentat.

» Cand conexiunea WLAN este efectuatd: porniti aplicatia.

Stare Smart Service Key

+ albastru: initializare

+ lila (estompare): cautare conexiune

+ lila: inregistrarea datelor pe termen lung in curs de desfasurare (vizibild numai
atunci cand aplicatia si smartphone-ul sunt deconectate de la Smart Service
Key 2)

+ galben (estompare): conectat cu smartphone-ul

« verde: comunica cu aplicatia

+  rosu (intermitent): nicio conexiune posibild

inregistrarea datelor pe termen lung

Smart Service Key 2 poate fi utilizat pentru inregistrarea datelor pe termen lung de
pani la 14 zile. in timpul inregistrérii datelor, Smart Service Key 2 ramane la fata
locului, la nivelul instalatiei.

» Pentruaincepeinregistrarea datelor pe termen lung: porniti mai intdi acest lucru
din aplicatie.

i

in cazul unei intreruperi a curentului in timpul inregistrérii datelor pe termen lung:
daca Smart Service Key 2 a fost incarcat in prealabil timp de cel putin 30 minute, ora
si, prin urmare, acuratetea datelor inregistrate sunt asigurate timp de pand la 18 ore
de intrerupere.

Buderus Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) 37



Declaratie UE de conformitate simplificata privind echipamentele radio

Prin prezenta, Bosch Thermotechnik GmbH declara faptul ca produsul Smart Service
Key 2 prezentat in prezentele instructiuni corespunde tehnologiei echipamentelor
radio prezentate in directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei UE de conformitate este disponibil pe Internet:
www.buderus.ro.

Date tehnice

Putere de transmisie max. +14dBm
Domeniu de frecventa 2400 ... 2483,5 MHz
Dimensiuni (I x Hx A) 66 mm =51 mmx 17 mm

38 Smart Service Key 2 - 6721875021 (2023/08) Buderus



[sk] Bezpeénostné pokyny

Magnetické pole

A Magnety vytvaraju silné magnetické pole s dalekym dosahom.
Mozu poskodit o.i. televizory a laptopy, zakladné dosky
pocitacov, kreditné karty a EC-karty, datové nosice, mechanické
hodiny, audio-zariadenia a reproduktory.

» Zabrante posobeniu magnetov predovsetkym na zariadenia a
predmety, ktoré sa mozu poskodit vplyvom silnych
magnetickych poli.

» Dodrzujte tabulku s odportc¢anymi odstupmi:
www.supermagnete.ch/fag/distance

\ Kardiostimulatory
P\‘ Magnety mozu ovplyvnit funkciu kardiostimulatorov a
J implantovanych defibrilatorov.
+  Kardiostimulator sa moze prepnut na testovaci rezim a
sposobit nevolnost.
+  Defibrilator pripadne moze prestat fungovat.

Uginok na Fudi

Magnetické polia permanentnych magnetov nemajt na zaklade
sti¢asnych poznatkov meratelny pozitivny alebo negativny vplyv
na [udi. Ohrozenie zdravia magnetickym polom permanentného
magnetu je nepravdepodobné, nie je ho vSak mozné vylicit.

> Kvoli vaSej bezpecnosti zabrante trvalému kontaktu s
magnetmi.
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Pred instalaciou
» Stiahnite si servisnt aplikaciu vyrobcu zariadenia.

Nadviazanie WLAN spojenia v smartfone

» Smart Service Key 2 zastrcte do servisnej zasuvky (konektor 3,5 mm).
» Vnastaveniach smartfonu zvolte spravne WLAN spojenie.

» Nazadnej strane Smart Service Key 2 precitajte heslo a zadajte ho.
-alebo-

» Naskenujte zobrazeny QR kéd.

» Po nadviazani WLAN spojenia: Spustite aplikaciu.

Stav Smart Service Key:

+ modra: inicializacia

« fialova (bledntca): hfadam spojenie

» fialova: prebieha dlhodobé zaznamenavanie tdajov (viditené len vtedy, ked'su
aplikacia a smartfon odpojené od Smart Service Key 2)

+  ZIta (blednlca): pripajam sa k smartfonu

+  zelend: komunikujem s aplikaciou

+  Cervena (blikajtica): nie je moZné nadviazat spojenie

Dlhodobé zaznamenavanie dat

Smart Service Key 2 mozno pouZit na dlhodobé zaznamenavanie dat az do 14 dni.

Pocas zaznamenavania dat zostava Smart Service Key 2 na mieste pri zariadeni.

» Spustenie dlhodobého zaznamenavania dat: najprv ho spustite v aplikdcii.

i

V pripade vypadku elektrického pridu pocas dlhodobého zaznamenavania dat:
Ak sa Smart Service Key 2 predtym aspori 30 minit nabijal, ¢as a tym aj presnost
zaznamenanych dat sd zalohované az na 18 hodin preru$enia dodavky pradu.
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Zjednodusené vyhlasenie EU o zhode tykajiice sa radiovych zariadeni

Tymto spolo¢nost Bosch Thermotechnik GmbH vyhlasuje, Ze produkt Smart Service
Key 2 s radiovou technikou popisany v tomto navode zodpoveda smernici 2014/53/
EU.

Uplny text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na internete: www.buderus.sk.

Technické udaje

Max. vysielaci vykon +14 dBm
Frekvencny rozsah 2400 ... 2483,5 MHz
Rozmery (S x V x H) 66 mm =51 mmx 17 mm
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[tr] Emniyetle ilgili bilgiler

Manyetik alan

A Miknatislar, oldukca genis kapsamli kuvvetli manyetik alan
olusturmaktadir. Bumiknatislar, 6rnegin televizyonlara ve diziisti

bilgisayarlara, bilgisayarlarin sabit disklerine, kredi kartlarina ve

banka kartlarina, veri kayit ortamlarina, mekanik saatlere, isitme

cihazlarina ve hoparlorlere zarar verebilir.

» Miknatislari, kuvvetli manyetik alanlarin zarar verebilecegi
tiim cihazlardan ve nesnelerden uzak tutun.

» Onerilen mesafelerin belirtildigi tabloyu dikkate alin:
www.supermagnete.ch/fag/distance

Kalp pilleri

P\‘ Miknatislar, kalp pillerinin ve implante edilebilir defibrilatoriin
calismasini olumsuz yonde etkileyebilir.
+  Birkalp pili test moduna gecehbilir ve rahatsizliga yol agabilir.
+  Bazidurumlarda defibrilator hic ¢calisamayabilir.

insanlar iizerindeki etkisi

Stirekli miknatislarin manyetik alanlarinin, giiniimiizdeki bilgi

seviyesi dogrultusunda insanlar iizerinde 6l¢iilebilir olumlu veya

olumsuz etkisi yoktur. Bir stirekli miknatisin manyetik alanindan

kaynaklanan saglik riski ihtimal disidir, fakat kesinlikle risk yoktur

diye bir yargiya varmak imkansizdir.

» Givenliginiz icin miknatislar ile kalici veya uzun siireli temasi
onleyin.

Kurulum dncesi
» Cihaz ireticisinin servis uygulamasini indirin.

Akilli telefon ile WLAN baglantisinin olusturulmasi

» Smart Service Key 2 cihazini servis girisine takin (3,5 mm TRS konnektor).
» Akilli telefonun ayarlar bolimiinde dogru WLAN baglantisini segin.

» Smart Service Key 2 cihazinin arka tarafindaki sifreyi okuyun ve girin
-veya-
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» gosterilen QR kodunu tarayin.
» WLAN baglantisi kuruldugu takdirde: Uygulamayi baslatin.

Smart Service Key durumu

+  Mavi: Baslatiliyor

+  Leylak (zayif): Baglanti araniyor

+  Leylak: Uzun siireli veri kaydi yapiliyor (sadece uygulama ve akilli telefon Smart
Service Key 2 cihazindan ayrilmis oldugunda goriiniir)

+  Sari (zayif): Akilli telefona baglaniliyor

+ Yesil: Uygulamaiile iletisim kuruluyor

+ Kirmizi (yanip sonme): Baglanti miimkiin degil

Uzun siireli veri kayd
Smart Service Key 2, en fazla 14 giinliik uzun siireli veri kaydi i¢in kullanilabilir. Veri
kaydi sirasinda Smart Service Key 2, dogrudan tesisatta kalir.

»  Uzun siireli veri kaydinin baslatiimasi: Oncelikle uygulama iizerinden
baglatiimalidir.

]

Uzun siireli veri kaydi sirasinda elektrik kesintisi meydana geldigi zaman:
Smart Service Key 2 daha énce en az 30 dakika sarj edildigi takdirde, saat ayari ve
boylece kaydedilen verilerin dogrulugu 18 saatlik kesintiye kadar korunur.

Teknik veriler

T St onic ey 2

Maks. gonderme giicii +14dBm
Frekans aralig| 2400 ... 2483,5 MHz
Olgii (G x Y x D) 66 mm x 51 mm = 17 mm
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